
West Side Bike Boulevard
Bulevar Para Cicicletas



Why Bicycle Boulevards?
¿Por qué los bulevares para bicicletas?
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(2024, 218  miles)













What are Bicycle Boulevards?
¿Qué son los bulevares para bicicletas?

• Bicycles have priority over cars.  
     Bicicletas tienen prioridad sobre los      
     automóviles.
• Low vehicle speeds. Low stress and 

direct cycling routes.
Bajas velocidades de vehículos. Rutas 
ciclistas de bajo estrés y directas.



A MIX OF DESIGN ELEMENTS

PRIORITIZE 
PEDESTRIAN & 

BICYCLIST 
TRAVEL

TRAFFIC 
REDUCTION

WAYFINDING PAVEMENT 
MARKINGS & SIGNAGE

INTERSECTION 
CROSSING 

TREATMENTS

TRAFFIC 
CALMING

Adapted from Portland Bicycle Boulevard Guide: PortlandBicycleBoulevardGuidebook.pdf

A Mix of Street Treatments |
Una mezcla de tratamientos callejeros 

file:///G:/PortlandBicycleBoulevardGuidebook.pdf


How Far Can You Walk or Bike in 20 Minutes?
¿Qué distancia puede recorrer a pie o en bicicleta en 20 minutos?

1 mile = 20-min. walk (3 mph)

1 milla = 20 minutos a pie (3 millas por hora (mph))

3 miles = 18-20 min. bike (10 mph)

3 millas = 18 minutos en bicicleta (10 mph)

~22% of all car trips are 1 mile or shorter
~22% de todos los viajes en coche son de 
1 milla o menos

~46% of all car trips are 3 miles or shorter
~46% de todos los viajes en coche son de 
3 millas o menos



Active Transportation Principles
Propósitos del Transporte Activo

Safety: Do streets provide 
routes that minimize risk of 
injury and danger (both traffic 
and personal security)?

Seguridad: ¿Ofrecen las calles 
rutas que minimizan el riesgo 
de lesiones y peligro (tanto de 
tráfico como de seguridad 
personal)?



Active Transportation Principles
Propósitos del Transporte Activo

Comfort: Do streets appeal to a broad 
range of age and ability levels? Are 
there amenities like places to sit or 
ways to be protected from weather?

Bienestar: ¿Atraen las calles a 
personas de todas las edades y niveles 
de habilidad? ¿Hay lugares para 
sentarse o protegerse de las 
inclemencias del clima? 



Active Transportation Principles
Propósitos del Transporte Activo

Cohesion: How connected, seamless, and easy to navigate are streets?

Coherencia: ¿Cuán conectadas, fluidas y fáciles de navegar son las calles?

Not Coherent | No Coherente Coherent | Coherente



Active Transportation Principles
Propósitos del Transporte Activo

Directness: Do streets 
provide direct and 
convenient access to 
destinations? 

Directo: ¿Proporcionan las 
calles un acceso directo y 
cómodo a los destinos?



Active Transportation Principles
Propósitos del Transporte Activo

Attractiveness: Are streets 
green, well maintained, 
quiet, and/or celebrate local 
art and culture?

Belleza: ¿Están las calles 
verdes, bien cuidadas, 
tranquilas y/o celebran el 
arte y la cultura locales?



The “8-Year Old” | El "niño de 8 años”

S
a
fe

ty
 |

 S
e
g
u
ri
d
a
d

C
o

m
fo

rt
 |

 B
ie
ne
st
a
r

C
o

h
e
re

n
ce

 |
 C
o
he
re
nc
ia

D
ir

e
ct

n
e
ss

 |
 I
nm
e
d
ia
te
z

A
tt
ra

ct
iv

e
n

e
s
s 

|
 A
tr
a
y
e
nt
e



Speed Matters to People & Place | La velocidad es importante 
para las personas y el lugar

Si es 

atropellado 

por un coche 

que circula: Mortalidad La persona sobrevive a la colisión.

Campo de visión a 15 mph

Campo de visión a 30 o 40 mph



Safe System Approach | Enfoque del Sistema de Seguridad

Mix below 20 mph
Separate and protect above 20 mph

Por debajo de 20 mph, fusionar
Por encima de 20 mph, separar y proteger



The greater the speed, 
the greater the physical 

separation needed

Cuanto mayor sea la 
velocidad, mayor será la 

separación física 
necesaria

Carril para Ciclistas 
separado o Ruta de 
Uso Compartido

Separados 
Físicamente

Carril para Ciclistas (Es 

mejor disponer de una 

zona de protección)

Visualmente 
Srparados

Carril compartido o Bulevar 
para Bicicletas

Tráfico 
Variado

Velocidad - Millas por hora
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20 mph is Plenty | 20 mph es Suficiente







Neighborhood Traffic Calming
Calmar el Tráfico Vecindario



Control Speeds at Intersection
Control de la Velocidad en las Intersecciones



Control Speeds at Intersection
Control de la Velocidad en las Intersecciones



Control Speeds
Control de la Velocidad



Bicycle Priority   
     Bicicletas Prioridad



Play Street 
Jugar en la Calle



School Streets

Calles de las 
Escuelas

MnDOT School Streets Guide
Guía de calles escolares del MnDOT (Departamento de Transporte de Minnesota)



Bicycle Boulevard, Shared with Motor Vehicle Traffic

Source: Minneapolis streets illustrated



Neighborhood Greenway, Separate with One-Way Motor 
Vehicle Traffic

Source: Minneapolis streets illustrated



Neighborhood Greenway, Bike-Ped Only, Closed to Motor 
Vehicle Traffic

Source: Minneapolis streets illustrated



Quick Build Projects: Leverage and Build Momentum. Test Ideas & Materials.
El poder de los proyectos de construcción rápida: Aprovechar y Crear Impulso. 

Probar Ideas y Materiales.



What Can We Draw Inspiration From? |Minneapolis, MN



New Ulm, MN
Before



New Ulm, MN
After



Duluth, MN
Before



Duluth, MN
After



IT’S ALL ABOUT 
PRIORITIES

TODO ES CUESTIÓN DE 
PRIORIDADES

"Potencial" de la calle



What makes a great street space that is safe, comfortable and inviting to walk and bike for everyone in our 
community?

WRITE OR DRAW!
¡Escriba o Dibuje!

What does a safe, comfortable and inviting street look like to walk, 
bike, roll for everyone in our community?

¿Qué aspecto tiene de calles segura, cómoda y agradable para caminar, ir en 
bicicleta y andar sobre ruedas para todos los?



Let’s Discuss & Draw
SMALL GROUPS



What tools and treatments can be applied to 
make the street environment more 
supportive of people walking and bicycling? 
Discuss and draw.

¿Qué herramientas y transformaciones pueden 
añadirse para que el entorno de la calle apoye más 
las a las personas que caminan y montan en 
bicicleta? Discutir y dibujar.
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